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DOHODA MEDZI VLADOU KAZASSKEJ REPUBLIKY A EUROPSKOU UNIOU
O URCITYCH ASPEKTOCH LETECKYCH DOPRAVNYCH SLUZIEB



Vlada Kazasskej republiky na jednej strane a Europska unia na strane druhej, d’alej len ,,zmluvné

strany*,

BERUC NA VEDOMIE, Ze podl'a pravnych predpisov Eurdpskej tinie maju letecki dopravcovia
Europskej tnie so sidlom v niektorom ¢lenskom State pravo na nediskriminacny pristup k tratiam

letovych prevadzkovych sluzieb medzi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie a tretimi krajinami,

UZNAVAJUC, e Eurdpska unia poziadala, aby sa uréité ustanovenia dvojstrannych dohdd
o leteckych sluzbach medzi vladou KazaSskej republiky a €lenskymi Stdtmi Eurdpskej Unie
zosuladili s pravom Eurdpskej tnie s cielom vytvorit’ pevny pravny zéklad pre letecké dopravné
sluzby medzi Kazasskou republikou a Eurdpskou tniou a zachovat’ kontinuitu takychto leteckych

dopravnych sluzieb,

UZNAVAJUC, ze vietky zaleZitosti tykajiice sa dvojstrannych dohdd o leteckych dopravnych
sluzbach medzi vladou Kazasskej republiky a ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tinie musia byt v stilade

s platnymi pravnymi predpismi zmluvnych stran,

BERUC NA VEDOMIE, Ze cielom Eurdpskej tnie v ramci tejto dohody nie je zvysit’ celkovy
objem leteckej dopravy medzi Kazasskou republikou a Eurdpskou tniou, ovplyvnit’ rovnovahu
medzi leteckymi dopravcami KazaSskej republiky a leteckymi dopravcami Europskej tinie ani
rokovat’ o zmenach ustanoveni existujucich dvojstrannych dohdd o leteckych dopravnych

sluzbach tykajtcich sa dopravnych prav,

BERUC NA VEDOMIE, Ze dvojstranné dohody o leteckych dopravnych sluzbach uvedené
v prilohe I sa zakladaji na vSeobecnej zdsade, Ze urceny letecky dopravca stran dohody bude mat’
spravodlivé a rovnocenné prileZitosti prevadzkovat’ dohodnuté sluZzby na Specifikovanych tratiach

a ze ucelom tejto dohody nie je ovplyvnit’ tuto zasadu,

SA DOHODLI TAKTO:



Clanok 1. VSeobecné ustanovenia

1. Na ucely tejto dohody:
a) JClenské taty su Clenské $taty Eurdpskej tnie a,zmluvy EU“ su Zmluva

o Eurépskej unii a Zmluva o fungovani Europskej tnie;

b) »zmluvna strana® je zmluvna strana tejto dohody;

C) »strana“ je zmluvna strana prislusnej dvojstrannej dohody o leteckych dopravnych
sluzbach;

d) »letecky dopravca“ oznacuje aj letecké spolocnosti.

2. Odkazy v kazdej z dohdd uvedenych v prilohe I tykajtce sa Statnych prislusnikov
¢lenského Statu, ktory je stranou uvedenej dohody, sa povazuju za odkazy na Statnych prislusnikov
¢lenskych Statov Eurdpskej unie.

3. Odkazy v kazdej z dohdod uvedenych v prilohe I tykajuce sa leteckych dopravcov
alebo leteckych spolo¢nosti ¢lenského Statu, ktory je stranou uvedenej dohody, sa povazuju za
odkazy na leteckych dopravcov ur¢enych takymto ¢lenskym Statom.

4. Touto dohodou sa nevytvarajii d’alSie dopravné prava nad rdmec tych, ktoré su
stanovené v dohodach uvedenych v prilohe I, a nemeni sa fiou pocet leteckych dopravcov, ktori
mozZu byt’ urceni na zéklade dvojstrannych dohod. Udelovanie dopravnych prav sa bude nad’alej

vykonavat’ prostrednictvom dvojstrannych dohod.

Clanok 2. Uréenie

1. Ustanoveniami v odsekoch 2, 3, 4 a 5 tohto ¢lanku sa nahrddzaji zodpovedajtce
ustanovenia v ¢lankoch uvedenych v pismenéch a) a b) prilohy II stivisiace s ur¢enim leteckého
dopravcu prisluSnym c¢lenskym $tatom alebo vladou KazaSskej republiky, jeho opravneniami
apovoleniami udelenymi vlddou KazaSskej republiky alebo prisluSnym clenskym Statom
a so zamietnutim, zrusenim, pozastavenim alebo obmedzenim opravneni alebo povoleni leteckého
dopravcu.

2. Po doruceni urCenia zo strany ¢lenského Statu a Ziadosti od urceného leteckého
dopravcu v predpisanej forme a predpisanym spdsobom vlada Kazasskej republiky udeli prislusné

opravnenia a povolenia s minimalnym proceduralnym oneskorenim za predpokladu, Ze:



1) letecky dopravca je usadeny podl'a Zmluvy o fungovani Eur6pskej Gnie na uzemi
urcéujiceho Clenského Statu a vlastni platnu prevadzkovi licenciu v stlade s pravom Europskej
unie a

i1) Clensky stat zodpovedny za vydanie osvedCenia leteckého prevadzkovatela
vykonava a zachovava ucinni regulacni kontrolu leteckého dopravcu a v ureni je zretelne
uvedeny prislusny letecky trad a

iii) leteckého dopravcu priamo alebo vécSinovo vlastnia a u¢inne kontrolujii ¢lenské
Staty a/alebo Statni prislusnici ¢lenskych statov a/alebo iné staty uvedené v prilohe III a/alebo Statni
prislusnici tychto inych Statov.

3. Po doruceni urcenia zo strany vlady Kazasskej republiky a ziadosti od uréeného
leteckého dopraveu v predpisanej forme a predpisanym sposobom udeli &lensky $tat EU prisluiné
opravnenia a povolenia s minimalnym procedurdlnym oneskorenim za predpokladu, Ze:

1) letecky dopravca je usadeny na Uzemi KazasSskej republiky a vlastni platna
prevadzkovu licenciu vydani KazaSskou republikou a

i) vlada KazaSskej republiky vykondva a zachovdva ucinni regulacnii kontrolu
leteckého dopravcu a

1i1) leteckého dopravcu priamo alebo vicsinovo vlastnia a u¢inne kontroluji Kaza$ska
republika a/alebo Statni prislusnici Kazasskej republiky.

4. Vlada Kazasskej republiky méze zamietnut’, zrusit, pozastavit alebo obmedzit’
opravnenia alebo povolenia leteckého dopravcu, ktorého urcil ¢lensky stat, ak:

1) letecky dopravca nie je usadeny podl'a Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie na
uzemi urcujuceho ¢lenského Statu alebo nevlastni platna prevadzkov licenciu v sulade s pravom
Europskej tnie alebo

i) Clensky S§tat zodpovedny za vydavanie osvedCenia leteckého prevadzkovatela
nevykonava alebo nezachovéva uc¢innu regulacnti kontrolu leteckého dopravcu alebo v ur€eni nie
je jasne uvedeny prislusny letecky urad alebo

1i1) leteckého dopravcu priamo alebo véac¢sinovo nevlastnia alebo G¢inne nekontrolujt
Clenské Staty a/alebo $tatni prislusnici ¢lenskych Statov a/alebo iné Staty uvedené v prilohe III
a/alebo $tatni prislusnici tychto inych Statov alebo

1v) letecky dopravca je uz opravneny vykonavat prevadzku na zdklade dvojstrannej
dohody medzi vladou KazaSskej republiky a inym ¢lenskym Stdtom Eurdpskej tinie a mozno

preukazat’, Ze vykonavanim dopravnych prav na trati, ktord zahfiia miesto v tomto inom ¢lenskom
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State Eurdpskej tnie, vratane prevadzkovania sluzieb, ktoré sa predavaja ako sluzby, alebo sluzby
predstavuju, by letecky dopravca obchddzal obmedzenia dopravnych prav ulozené dvojstrannou
dohodou medzi vladou Kazasskej republiky a tymto inym ¢lenskym $tatom, alebo

V) letecky dopravca je drzitelom osvedCenia leteckého prevadzkovatela vydaného
Clenskym Statom a neexistuje ziadna dvojstranna dohoda o leteckych dopravnych sluzbach ani iné
dojednania medzi vladou Kazasskej republiky a tymto Clenskym Stitom a tento Clensky Stat
zamietol dopravné prava leteckym dopravcom ur¢enym vladou Kazasskej republiky.

Pri vykonavani svojho prava podla tohto odseku vldda KazaSskej republiky nesmie
diskriminovat’ leteckych dopravcov Europskej tinie na zdklade ich $tatnej prislusnosti.

5. Clensky §tat EU moze zamietnut, zrusit, pozastavit’ alebo obmedzit’ opravnenia alebo
povolenia leteckého dopravcu, ktorého urcila vlada Kazasskej republiky, ak:

1) letecky dopravca nie je usadeny na Gzemi KazaSskej republiky alebo nevlastni
platnu prevadzkovu licenciu vydant Kazasskou republikou alebo

i1) vlada Kazasskej republiky nevykonava alebo nezachovava u¢innu regulacna
kontrolu leteckého dopravcu alebo

1i1) leteckého dopravcu priamo alebo véa¢sinovo nevlastni alebo u€inne nekontroluje

Kaza$ska republika a/alebo $tatni prislusnici Kazasskej republiky.

Clanok 3. Bezpe&nost’

1. Ustanovenia odseku 2 tohto &lanku dopliiiaji zodpovedajuce ustanovenia ¢lankov
uvedenych v prilohe II pismene c).

2. V pripade, ze Clensky §tat urcil leteckého dopravcu, ktorého regulacnu kontrolu
vykonava a zachovava iny Clensky §tat, vzt'ahuju sa prava vlady KazaSskej republiky vyplyvajiace
z ustanoveni o bezpecnosti v dohode medzi ¢lenskym Statom, ktory urcil leteckého dopravcu,
avladou Kazasskej republiky rovnako aj na prijimanie, vykondvanie alebo udrziavanie
bezpe¢nostnych noriem vtomto inom clenskom State, ako aj na prevaddzkové opravnenie

dotknutého leteckého dopravcu.

Clanok 4. Prilohy k dohode

Prilohy k tejto dohode su jej neoddelite'nou sucast’ou.



Clanok 5. Konzultacie, revizia alebo zmena

1. Tuto dohodu mo6zu zmluvné strany po vzdjomnom suhlase kedykol'vek revidovat’ alebo
menit’.

2. Zmluvné strany monitoruju a pravidelne preskumavaji vykondvanie tejto dohody.
V takychto preskiimaniach sa posudzuju najmi akékol'vek nepredvidané negativne vplyvy tejto
dohody, ktor¢ si v§Simne ktorakol'vek zo zmluvnych stran dohody.

3. Ak o to poziada ktordkol'vek zmluvnd strana, zmluvné strany uskuto¢nia konzultacie
s cielom prediskutovat’ vhodné reakcie na takéto nepredvidané negativne vplyvy, na zaklade
ktorych sa moze dohoda revidovat' alebo menit. Takéto konzulticie sa uskutocnia do 60

(Sest'desiatich) dni od Ziadosti ktorejkol'vek zmluvnej strany.

Clanok 6. Nadobudnutie platnosti

1. Kazd4 zmluvna strana dohody zasle diplomatickou cestou druhej zmluvnej strane
dohody oznamenie potvrdzujuice, Ze jej vnutorné postupy potrebné na nadobudnutie platnosti tejto
dohody boli ukoncené.

2. Tato dohoda nadobuda platnost’ prvym dilom druhého mesiaca nasledujuceho
po dni dorucenia tohto ozndmenia.

3. Ozndmenia podla tohto clanku sa zasielaji oddeleniu zmliv a dohdd Rady
Europskej Unie a Ministerstvu dopravy KazasSskej republiky alebo ich prisluSnym nastupcom
diplomatickou cestou.

4. Dohody a iné dojednania medzi ¢lenskymi Statmi a KazaSskou republikou, ktoré
v den podpisu tejto dohody este nenadobudli platnost” a predbezne sa nevykonavaju, su uvedené
v prilohe I pismene b). Tato dohoda sa vztahuje na vSetky takéto dohody a dojednania po

nadobudnuti ich platnosti alebo zacati ich predbezného vykonévania.

Clanok 7. Ukon&enie platnosti dohody

1. Kazda zmluvna strana méze kedykol'vek pisomne oznamit’ diplomatickou cestou

svoje rozhodnutie ukoncit’ tito dohodu. V takom pripade sa platnost’ tejto dohody skonci Sest’ (6)



mesiacov odo dia dorucenia oznamenia o ukonceni druhej zmluvnej strane, pokial’ nie je toto
ozndmenie stiahnuté pred ukoncenim tejto lehoty.

2. V pripade ukoncenia platnosti dohody uvedenej v prilohe I sa ustanovenia tejto
dohody prestanu uplatiiovat’ na danit dohodu odo dna ukoncenia platnosti. Odkazy v tejto dohode
na ukonc¢entl dohodu sa od uvedeného datumu povazuju za neplatné.

3. V pripade, ze sa skon¢i platnost’ vSetkych dohdd uvedenych v prilohe I, platnost’

tejto dohody sa skon¢i v deii ukoncenia platnosti poslednej z takychto dohod.

Na ddkaz toho podpisali riadne splnomocneni zastupcovia tato dohodu.

V [...], v dvoch vyhotoveniach, [...] diia mesiaca [...] roku [...] v kazasskom, bulharskom,
chorvatskom, ¢eskom, danskom, holandskom, anglickom, estonskom, finskom, francuzskom,
nemeckom, gréckom, madarskom, irskom, talianskom, lotySskom, litovskom, maltskom,
pol'skom, portugalskom, rumunskom, ruskom, slovenskom, slovinskom, §panielskom a §védskom

jazyku.

Za vladu KazaSskej republiky: Za Europsku uniu:



PRILOHA I

Zoznam dohod a inych dojednani, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 1 tejto dohody

a) Dohody o leteckych dopravnych sluzbach ainé dojednania medzi vladou
Kazas$skej republiky a ¢lenskymi Statmi Europskej unie, ktoré ku ditu podpisania tejto dohody uz

nadobudli platnost’ alebo sa predbezne vykonavaja, v zneni zmien:

— Dohoda o leteckej doprave medzi vladou KazaSskej republiky a vladou Rakuske;j
republiky podpisana v Almaty 26. aprila 1993, dalej v prilohe II len ,dohoda medzi
Kazachstanom a Rakuskom®,

— Memorandum o porozumeni medzi delegaciami zastupujucimi letecké trady
Kazasskej republiky a Ceskej republiky, ktoré sa stretli 6. decembra 2016 v Nassau na Bahamach,
dalej v prilohe II len ,,memorandum o porozumeni medzi Kazachstanom a Ceskou republikou*,

— Dohoda o leteckej doprave medzi vladou KazaSskej republiky a vladou Spolkove;j
republiky Nemecko podpisand v Bonne 15. marca 1996, d’alej v prilohe II len ,,dohoda medzi
Kazachstanom a Nemeckom®,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou KazaSskej republiky
a vladou Mad’arskej republiky podpisana v Almaty 9. marca 1995, d’alej v prilohe II len ,,dohoda
medzi Kazachstanom a Mad’arskom®,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou KazaSskej republiky
a vladou Litovskej republiky podpisand vo Vilniuse 21. jala 1993, d’alej v prilohe II len ,,dohoda
medzi Kazachstanom a Litvou®,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou Kazasskej republiky
a vladou Pol'skej republiky podpisana vo VarSave 27. novembra 1997, d’alej v prilohe II len

,,dohoda medzi Kazachstanom a Pol'skom®,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou Kazasskej republiky
a vladou Danskeho kral'ovstva parafovana v Almaty 26. aprila 1996, d’alej v prilohe Il len ,,dohoda

medzi Kazachstanom a Danskom®,



— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou Kazasskej republiky
avladou Svédskeho kralovstva parafovana v Almaty 26. aprila 1996, d’alej v prilohe II len

,,dohoda medzi Kazachstanom a Svédskom®,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou Finskej republiky a vladou
Kazasskej republiky podpisand v Almaty 7. februara 1996, d’alej v prilohe II len ,,dohoda medzi

Kazachstanom a Finskom (1996)“.



b) Dohody o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou Kazasskej republiky
a Clenskymi Statmi Eurdpskej unie, ktoré ku ditu podpisania tejto dohody eSte nenadobudli

platnost” alebo sa este predbezne nevykonévaji, v zneni zmien:

— Dohoda medzi vladou Kazasskej republiky a vladou Belgického kralovstva
o leteckych dopravnych sluzbach podpisana v Bruseli 27. juna 2000, d’alej v prilohe Il len ,,dohoda
medzi Kazachstanom a Belgickom®,

— Dohoda medzi vlddou KazasSskej republiky a vladou Bulharskej republiky
o leteckych dopravnych sluzbach podpisana v Sofii 15. septembra 1999, d’alej v prilohe II len
,,dohoda medzi Kazachstanom a Bulharskom*,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou Kazasskej republiky
a vladou Finskej republiky podpisana v Astane 16. maja 2018, d’alej v prilohe II len ,,dohoda
medzi Kazachstanom a Finskom (2018),

— Dohoda medzi vlddou KazaSskej republiky avladou Estonskej republiky
o leteckych dopravnych sluzbach, podpisana v Astane 26. aprila 2001, d’alej v prilohe II len
,,dohoda medzi Kazachstanom a Estonskom*,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbdch medzi vlddou KazaSskej republiky
a vladou Francuzskej republiky podpisana v Astane 21. jana 2016, d’alej v prilohe II len ,,dohoda
medzi Kazachstanom a Franctizskom®,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou Kaza$skej republiky a vladou
Holandského kral'ovstva podpisand v Haagu 27. novembra 2002, d’alej v prilohe II len ,,dohoda
medzi Kazachstanom a Holandskom®,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou KazaSskej republiky a vladou
LotySskej republiky podpisand v Almaty 19. maja 1998, d’alej v prilohe II len ,,dohoda medzi
Kazachstanom a Loty$skom*,

— Dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi vladou KazaSskej republiky a vladou
Luxemburského velkovojvodstva podpisana v Astane 21.maja 2015, d’alej v prilohe II len

,,dohoda medzi Kazachstanom a Luxemburskom*.
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PRILOHA 11

Zoznam ¢lankov v dohodach a inych dojednaniach uvedenych v prilohe I, na ktoré odkazuja

b)

¢lanky 2 az 3 tejto dohody

Urcenie, opravnenia a povolenia:

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Rakuskom,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Belgickom,

¢lanok 4 dohody medzi Kazachstanom a Bulharskom,

bod 2 memoranda o porozumeni medzi Kazachstanom a Ceskou republikou,
¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Danskom,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Estonskom,

¢lanok 4 dohody medzi Kazachstanom a Franctizskom,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Finskom (1996),

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Finskom (2018),

¢lanok 3 ods. 2 dohody medzi Kazachstanom a Nemeckom bez ohl'adu na odkaz na
ustanovenia ¢lanku 3 ods. 3,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Mad’arskom,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Holandskom,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a LotySskom,

¢lanok 4 ods. 1 a 2 dohody medzi Kazachstanom a Litvou,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Luxemburskom,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Pol'skom,

¢lanok 3 dohody medzi Kazachstanom a Svédskom.

Zamietnutie, zrusenie, pozastavenie alebo obmedzenie opravneni alebo povoleni:

¢lanok 3 ods. 3 a 5 a ¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Raktiskom,
¢lanok 5 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Belgickom,

¢lanok 5 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Bulharskom,

¢lanok 4 dohody medzi Kazachstanom a Danskom,

¢lanok 3 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Estonskom,

¢lanok 5 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Franctuzskom,

¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Finskom (1996),



¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Finskom (2018),

¢lanok 4 prvé veta dohody medzi Kazachstanom a Nemeckom len v rozsahu

podmienok zamietnutia, zruSenia, pozastavenia alebo obmedzenia opravneni alebo

povoleni, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 2 ods. 4 a 5 tejto dohody,

¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Mad’arskom,

¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Holandskom,

¢lanok 3 ods. 4 a ¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a LotySskom,
¢lanok 4 ods. 3 a 5 a ¢lanok 5 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Litvou,
¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Luxemburskom,

¢lanok 4 ods. 1 dohody medzi Kazachstanom a Pol'skom,

¢lanok 4 dohody medzi Kazachstanom a Svédskom.

Bezpecnost:

¢lanok 7 dohody medzi Kazachstanom a Belgickom,
¢lanok 12 dohody medzi Kazachstanom a Estonskom,
¢lanok 6 dohody medzi Kazachstanom a Finskom (1996),
¢lanok 12 dohody medzi Kazachstanom a Finskom (2018),
¢lanok 9 dohody medzi Kazachstanom a Franctizskom,
¢lanok 7 dohody medzi Kazachstanom a Mad’arskom,
¢lanok 11 dohody medzi Kazachstanom a Holandskom,
¢lanok 8 dohody medzi Kazachstanom a LotySskom,
¢lanok 8 dohody medzi Kazachstanom a Litvou,

¢lanok 6 dohody medzi Kazachstanom a Luxemburskom.



PRILOHA III

Zoznam inych §tatov, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 2 tejto dohody

Islandska republika (podl'a Dohody o Europskom hospodarskom priestore);

Lichtenstajnské kniezatstvo (podl'a Dohody o Eurdépskom hospodarskom priestore);

Norske kralovstvo (podl'a Dohody o Europskom hospodarskom priestore);

Svajéiarska konfederacia (podl'a Dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou

konfederaciou o leteckej doprave).
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